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Navrh NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa menia nariadenia (EU) 2019/943 a (EU) 2019/942, ako aj
smernice (EU) 2018/2001 a (EU) 2019/944 s ciefom zlepsit koncepciu
trhu s elektrinou v Unii

— vSeobecné smerovanie

I. UVOD

1. Komisia 14. marca 2023 predloZila navrh nariadenia na zlepSenie koncepcie trhu s elektrinou
(dalej len [1,,nariadenie EMD*) v Unii a nariadenie na zlep$enie ochrany Unie
pred manipulaciou s trhom na vel’koobchodnom trhu s energiou (d’alej len [1,,nariadenie

REMIT®).
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II.

Tieto navrhy nadvizuji na vel'mi vysoké ceny a volatilitu na trhoch s elektrinou, ku ktorym doslo
v rokoch 2021 a 2022 a st zalozené na troch pilieroch — chranit’ spotrebitel'ov, posilnit’ stabilitu
a predvidatel'nost’ ndkladov na energiu, a tym prispiet’ ku konkurencieschopnosti hospodarstva

EU, a podporit’ nové investicie do energetiky.

AKTUALNY STAV

V druhej polovici marca 2023 zacalo Svédske predsednictvo rokovania o navrhoch v ramci
pracovnej skupiny pre energetiku. Na zaklade vysledkov tychto rokovani predsednictvo

predlozilo 5 revizii nariadenia EMD aj REMIT.

Praca na oboch navrhoch sa v poslednych mesiacoch urychlila a ministri o nich rokovali
aj na zasadnuti Rady TTE (energetika) 28. marca 2023 v Bruseli, ktor¢ slizilo ako usmernenie

pre d’alSiu pracu.

O névrhu sa 31. maja rokovalo aj vo Vybore stalych predstavitel'ov, pricom tieto rokovania
sa zamerali na dvojsmerné rozdielové zmluvy, vyhlasenie regionélnej a celounijnej krizy cien
elektriny a kapacitné mechanizmy. Vybor poskytol predsednictvu politické usmernenia a nastavil

smerovanie d’alSej préce.

Sti¢asna piata revizia uvedend v dokumentoch 10605/23 a 10606/23 by mala sluzit’ ako zaklad

pre vSeobecné smerovanie. Novy text je vyznaceny tuénym poddiarknutym pismom

a vypusteny text symbolom [...]. Text z predchadzajicich revizii je vyznaceny tuénym pismom

a vypusteny text symbolom /.../.
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III. PRACA V EUROPSKOM PARLAMENTE A V DALSICH ORGANOCH UNIE

1. 'V Eurdopskom parlamente zodpoveda za oba spisy Vybor pre priemysel, vyskum a energetiku

(ITRE). Spravodajcom vymenovanym pre nariadenie EMD je poslanec EP Nicolds Gonzélez
Casares (S&D, Spanielsko) a pre nariadenie REMIT poslankyiia EP Maria da Gragaova
Carvalhova (PPE, Portugalsko). Parlament by mal obe spravy prijat’ v septembri 2023.

2. Eurdpsky hospodarsky a socidlny vybor ani Eurdépsky vybor regidénov zatial’ nezaujali

k tomuto navrhu stanovisko.

IV. HLAVNE PRVKY KOMPROMISNEHO NAVRHU PREDSEDNICTVA

1. Clenské §taty podporili sposob, akym sa diskusia vo Vybore stalych predstavitel'ov a rokovania
v ramci pracovnej skupiny pre energetiku zohl'adnili v priebehu prace na styroch reviziach

uvedenych dvoch navrhov.

2. Z ddvodu pravnej istoty a jasnosti sa ¢lanky 2 a 3 navrhovaného nariadenia o trhu s elektrinou,
ktorym sa menia smernice (EU) 2018/2001 a (EU) 2019/944, od uvedeného nariadenia oddelia
a stanu sa samostatnou smernicou. Ide o pravnu a technicku tpravu, ktord nema vplyv

na podstatné ustanovenia navrhov.
3. NajdolezitejSie zmeny mozno zhrnut takto:
Pokial’ ide o nariadenie EMD:

1.  V ¢lanku 7a nariadenia bol produkt obmedzenia spotreby v ¢ase Spicky, ktory mozu Clenske Staty
obstaravat’ a aktivovat’ s cielom dosiahnut’ znizenie dopytu po elektrine v Case Spicky, prepojeny
s ¢lankom 66a smernice, v ktorom sa upravuje vyhlasenie regionalnej alebo celotinijnej krizy

cien elektriny. Takyto produkt je obmedzeny na obdobie krizy cien podla ¢lanku 66a ods. 2.
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2. Podrla ¢lanku 7b nariadenia mézu udaje zo Specializovanych meracich zariadeni pouzivat
prevadzkovatelia prenosovych sustav a prevadzkovatelia distribu¢nych sustav len so stthlasom
koncového odberatela. Ak koncovy odberatel’ nema nainstalované inteligentné meracie
zariadenie alebo ak inteligentné meracie zariadenie koncového odberatel’a nedodava udaje
potrebné na poskytovanie sluzby riadenia odberu alebo sluzby flexibility, prevadzkovatelia
prenosovych sustav a prevadzkovatelia distribucnych ststav musia akceptovat’ idaje

zo Specializovaného meracieho zariadenia, ak su k dispozicii.

3. Podrla ¢lanku 8 nariadenia je ¢as uzavierky vnutrodenného medzioblastného trhu
od 1. januara 2026 najskor 30 mintt pred redlnym ¢asom. Regulacny organ dan¢ho ¢lenského
Statu vSak moZe na ziadost prislusného prevadzkovatela prenosovej sustavy udelit’ vynimku
z tejto poziadavky najneskor do 1. januara 2029, a to na zéklade posudenia vplyvu a akéného
planu na skratenie ¢asu uzavierky vnitrodenného medzioblastného trhu na 30 minut.
Tato vynimka sa moze d’alej prediZit najviac o tri roky na zéklade revidovaného akéného planu
a postdenia vplyvu. Najneskor od 1. januéra 2032 je ¢as uzavierky vnitrodenného

medzioblastného trhu najskor 30 minut.

4.  Pokial ide o ¢lanok 9 nariadenia, zriad’ovanie regionalnych virtudlnych obchodnych centier
teraz podlieha posudeniu vplyvu. Komisia po takomto postudeni prijme vykonavaci akt,
ktorym sa zavedie koncepcia forwardového trhu Unie zaloZena na regionalnych virtudlnych
obchodnych centrach a podporena aspont dlhodobymi prenosovymi pravami vydanymi
prevadzkovateI'mi prenosovych sustav. Tento vykonavaci akt obsahuje okrem iného metodiku
na vymedzenie geografického rozsahu regionalnych virtudlnych obchodnych centier a metodiku

vypoctu referencnych cien pre regionalne virtudlne obchodné centra.

5. Pokial ide o ¢lanok 19 nariadenia, objasnilo sa v iom, Ze kompenzécia pre prevadzkovatel'ov
zariadeni na vyrobu elektriny z obnovite'nych zdrojov na mori v ponukovej oblasti na mori
z dovodu znizenej kapacity spojovacich vedeni sa tyka prevadzkovatel'ov zariadeni priamo
pripojenych k dvom alebo viacerym ponukovym oblastiam. Tato kompenzacia nesmie
kazdoro¢ne presiahnut’ celkovy prijem z pretazenia generovany na spojovacich vedeniach

medzi dotknutymi ponukovymi oblast’ami na mori.
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6.  Podrla ¢lanku 19a nariadenia Clenské §taty podporuji uzavieranie zmluv o nakupe elektriny
odstranenim neopodstatnenych prekazok a neprimeranych alebo diskrimina¢nych postupov
alebo poplatkov. Takisto sa objasnilo, ze néstroje na podporu zavadzania zmlav o nakupe
elektriny mézu okrem iného zahfiat’ §tatom podporované systémy zaruk za trhové ceny,

sukromné zaruky alebo nastroje na zdruzovanie dopytu po zmluvach o nakupe elektriny.

7. Pokial ide o ¢lanok 19b nariadenia, objasnilo sa v iom, Ze dvojsmerné rozdielové zmluvy
sa uplatnuju na nové investicie zamerané na podstatnii modernizaciu existujicich zariadeni
na vyrobu elektriny, zvys$enie ich kapacity alebo prediZenie ich Zivotnosti. S ciefom prispdsobit’
sa projektom, ktoré sa v ¢lenskych Statoch prave pripravuju, sa doplnilo primerané prechodné
obdobie, t. j. ustanovenia tohto ¢lanku sa budi uplatiiovat’ len na zmluvy v ramci systémov
priamej cenovej podpory pre nové investicie do vyroby, ktoré sa uzatvoria po troch rokoch
od datumu nadobudnutia ti¢innosti tohto nariadenia. Prechodné obdobie pre hybridné zariadenia
na mori pripojené k dvom alebo viacery ponukovym oblastiam je stanovené na pét’ rokov. Pokial
ide o rozdelenie prijmov vyplyvajucich z rozdielovych zmluv, dosiahnutie spravnej rovnovahy
medzi poskytnutim flexibility ¢lenskym $tatom a vratenim prijmov koncovym odberatel'om
predstavuje delikatnu zélezitost'. Hlavné pravidlo, ze prijmy sa rozdelia koncovym odberatel'om,
sa zachovéava, ale Clenské $taty ich mézu pouzit’ aj na financovanie nédkladov na systémy priame;j
cenovej podpory alebo na investicie na znizenie ndkladov na elektrinu pre koncovych
odberatel’'ov. Podiel prijmov rozdelenych medzi koncovych odberatel'ov, ktori st podnikmi,
nesmie presiahnut’ kombinovany podiel spotreby elektrickej energie vSetkych podnikov.
Prerozdelenim nie st dotknuté ani pravidla Statnej pomoci stanovené v ¢lankoch 107 a 108
ZFEU. Napokon sa zaviedla aj vynimka pre malé zariadenia a demonstracné projekty

vyuzivajuce energiu z obnovitelnych zdrojov.
8. Pokial ide o ustanovenia nariadenia o flexibilite:

e Prepojenia medzi ustanoveniami o flexibilite v ¢lankoch 19¢ az 19f sa celkovo posilnili

a d’alej objasnili.
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e V ¢lanku 19c¢ nariadenia sa d’alej upresnil obsah spravy o potrebe flexibility sustavy, priCom
sa objasnilo, ze uvedenu spravu moze prijat’ aj organ alebo subjekt ur¢eny ¢lenskym Statom,
ktory nie je ndrodnym regulacnym organom, a ze tento organ moze poziadat’ prevadzkovatela
prenosovych ststav a prevadzkovatel’a distribu¢nych sustav o poskytnutie vstupnych
informadcii. V sprave sa zohl'adni eurépske postidenie primeranosti zdrojov a vnutroStatne
posudenia primeranosti zdrojov. V sprave sa d’alej vyhodnotia aspon prekazky flexibility

na trhu a navrhnt sa prislu$né zmierfiujice opatrenia.

e V ¢lanku 19d nariadenia sa teraz upravuje orientacny narodny ciel’ pre flexibilitu nefosilnych
zdrojov, ktory vychadza zo spravy podla ¢lanku 19¢. Clenské §taty mozu pred prvym

predlozenim spravy vymedzit’ aj predbezné orientacné ciele.

e Podla ¢clanku 19e nariadenia mézu ¢lenské Staty uplatiiovat’ systémy podpory nefosilnej
flexibility pozostavajice z platieb za dostupnu kapacitu, ak st investicie do nefosilnej
flexibility nedostato¢né na dosiahnutie orienta¢ného narodného ciel’a stanoveného
v ¢lanku 19d. To nebrani ¢lenskym Statom v tom, aby svoje orientacné ciele plnili inymi

prostriedkami.

9.  Pokial ide o kapacitné mechanizmy, ¢lenské Staty vyjadrili potrebu zjednodusit’ schval'ovaci
postup. S ciel'om riesit’ obavy ¢lenskych Statov sa doplnila dolozka o preskiimani, na zaklade
ktorej Komisia najneskor do jedného mesiaca od nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia
predlozi podrobnu spravu, v ktorej posudi moznosti zefektivnenia a zjednoduSenia postupov
podrla kapitoly IV. V tejto stvislosti Komisia podl'a potreby poziada agenturu, aby zmenila
metodiku posudzovania primeranosti zdrojov na eurdpskej trovni. Komisia okrem toho podl'a
potreby predlozi najneskor tri mesiace po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia] navrhy

na pripadné zjednoduSenie procesu posudzovania kapacitnych mechanizmov.
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10.

11.

12.

13.

Pokial’ ide o kapacitné mechanizmy, ¢lenské Staty pocas rokovani poziadali o odstranenie
docasnej povahy kapacitnych mechanizmov a odkazu na ne ako na krajné opatrenie. Bez ohl'adu
na potrebu obmedzit’ naruSenia hospodarskej stitaze a vnitorného trhu sa v navrhovanych
zneniach uznéva, Ze kapacitné mechanizmy mozu zohravat’ doleziti tilohu pri zabezpe€ovani
primeranosti zdrojov, najmé pocas prechodu na bezuhlikovy systém. V tejto suvislosti sa v zneni
zavadza moznost’ poziadat’ Komisiu o obmedzené rozsirenie vynimiek z emisnych limitov CO2

v kapacitnych mechanizmoch z dévodu problémov s bezpecnost'ou dodavok.

V ¢lanku 64 nariadenia, ¢lanku 66 smernice a odévodneni 53b boli Estonsku, Lotyssku

a Litve udelené nové vynimky, pokial’ ide o ich vyrovnavacie trhy. Ked'Ze pobaltské krajiny

su pri riadeni frekvencii zavislé od ruskej synchronnej oblasti, neboli schopné vytvorit’ svoj
vlastny fungujtci vyrovnavaci trh. Ruskou uto¢nou vojnou sa pre pobaltské krajiny zvysilo riziko
bezpecnosti dodavok. Preto s cielom umoznit’ rozvoj vlastného vyrovnavacieho trhu a napojenie
na kontinentalnu Eurépu budu pobaltské krajiny na urcity ¢as oslobodené od ur¢itych

poziadaviek vztahujucich sa na existujice vyrovnavacie trhy.

Clankom 66 a zodpovedajucim odévodnenim 53g sa pre Cyprus zavadzaji vynimky z ¢lanku 40
ods. 4 a ¢lanku 54 ods. 2, kym sa nevybuduje prepojenie prenosovej sustavy na Cypre

s prenosovymi sustavami inych ¢lenskych Statov.
Pokial’ ide o ustanovenia smernice tykajuce sa spotrebitel’a:

e V odovodneni 46 sa objasiiuje, Zze odberatel'om by sa malo umoznit’, aby mali viac ako jeden
meraci bod a vytctovaci bod pre jediné miesto pripojenia svojich priestorov. V tomto pripade
sa Clenskym Statom poskytla vicsia flexibilita pri ur€ovani tychto pravidiel na vnutrostatnej
urovni. Okrem toho sa doplnila moZnost’ pouzivania inteligentnych meracich systémov,

ktoré mozu priamo pokryvat’ viac ako jeden meraci bod.
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Do ¢lanku 11a a odovodnenia 44 sa doplnilo, Ze Clenské Staty mozu oslobodit’ dodéavatel’ov,
ktori ponukaju len zmluvy s dynamickou cenou, od povinnosti ponukat’ zmluvy s pevnou
cenou na dobu urcita za predpokladu, ze to nebude mat’ negativny vplyv na hospodarsku

sut'az a zachové sa dostato¢ny vyber zmlav s pevnou cenou na dobu urciti.

V ¢lanku 15a a odévodneni 51 o spoloénom vyuzivani energie sa objasnila zodpovednost’

za vyrovnavanie odchylok medzi aktivnymi odberateI'mi. Okrem toho, vSetky stanovené
prava a povinnosti odberatel'ov sa vztahuju na koncovych odberatel'ov zapojenych

do systémov spolo¢ného vyuZzivania energie. Okrem toho sa objasnilo, ze pojmom
spolo¢ného vyuzivania energie nie si dotknuté uplatnite'né vnutrostatne pravidla udel'ovania

povoleni dodavatel'om.

V ¢lanku 27a a odovodneni 48 sa objasnilo, Ze tdto smernica nie je v rozpore s existujucimi
systémami dodavatel'ov poslednej instancie. V tomto zmysle, ak ¢lensky $tat uz urcil
dodévatel’a poslednej instancie pred nadobudnutim uc¢innosti tejto smernice, nie je potrebné
zacat' novy postup na vymenovanie dodavatel’a poslednej inStancie. Okrem toho vymenovat
dodavatel’a poslednej inStancie je mozné bud’ pred zlyhanim dodévatel’a alebo v okamihu

jeho zlyhania.
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V ¢lanku 66a a odovodneni 53 sa Rade poskytla vicsia procesné diskrecna pravomoc

pri rozhodovani o tom, kedy nastane kriza cien elektriny. Rada konajica na navrh Komisie
by mala prostrednictvom vykonavacieho rozhodnutia urcit, kedy existuje regionalna

alebo celounijna kriza cien elektriny, a v tomto rozhodnuti by sa mala stanovit’ aj jeho ¢asova
platnost’, ktora moze byt najviac jeden rok. Pokial’ ide o spustacie faktory, kritéria
velkoobchodného trhu sa v sulade s navrhom Komisie vo velkej miere zachovali, ale zavadza
sa moznost’ pri vypocte vel'mi vysokych cien vylucit’ ¢asy neobvyklych cien. Kritéria
maloobchodného trhu sa zaroven stali flexibilnej$imi, ¢iastocne zavedenim rozpitia

pre uroven prudkého zvySenia maloobchodnych cien elektriny, ¢iastocne tym,

ze sa vo vyhl'adovom hodnoteni skrétilo o¢akavané trvanie tychto cien zo Siestich mesiacov
na tri mesiace. Napokon sa dopiiia mechanizmus na prediZenie regionélnej alebo celounijne;

krizy cien elektriny, ktory bude predmetom posudenia Komisie a navrhu Komisie.

Pokial’ ide o lehotu na transpoziciu smernice, v§eobecné pravidlo Siestich mesiacov
sa v sulade s navrhom Komisie zachovava. V pripade ¢lanku 4 o slobodnej vol'be dodavatela
a ¢lanku 15a o spolo¢nom vyuzivani energie sa vSak zaviedlo predlZzenie na obdobie

dvadsat’styri mesiacov s ciel'om ul'ah¢it’ vykondvacie procesy ¢lenskych Statov.
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b)

d)

Pokial’ ide o nariadenie REMIT:

Do ¢lanku 2 ods. 20a a odovodnenia 10 sa s ciel'om bliZSie spresnit’ navrh na ziadost’ viacerych

delegacii zahrnulo vymedzenie pojmu ,,kniha objednavok®.

V ¢lankoch 4a a 9a a v odovodneniach 11 a 12, ktoré sa tykaju platforiem dovernych informacii
(ITP) a registrovanych oznamovacich mechanizmov (RRM), sa doplnilo, ze agentira by mala
mat’ pravomoc v urcitych pripadoch odnat’ povolenie. Komisia bola okrem toho splnomocnena
prijimat’ vykondvacie akty s cielom blizSie objasnit’ vykonavanie ustanoveni tykajucich sa
registrovanych oznamovacich mechanizmov a platforiem dovernych informécii. Nasledne

sa tieto ¢lanky budu uplatnovat’ az vtedy, ked’ Komisia prijme prislusné vykonévacie akty.

V ¢lanku 9 a odovodneni 18a sa zmenila poziadavka na u¢astnikov trhu v Unii, ktori maju
bydlisko alebo sidlo v tretej krajine. Od tychto Gcastnikov trhu sa teraz vyzaduje, aby namiesto
ohlésenia kancelarie urcili zastupcu v tom ¢lenskom State, v ktorom pdsobia, s cielom

poskytnut’ ¢lenskym Stdtom vacsiu jasnost’.

Pokial’ ide o ¢lanok 13, agentiira ACER moZe vykonavat svoje pravomoci v jurisdikeii
¢lenskych $tatov, pokial’ narodny regulacny organ nevznesie ndmietku na zaklade toho,

ze formalne zacal alebo vedie vySetrovanie tych istych skutocnosti, alebo Ze vykonal
vySetrovanie tych istych skuto¢nosti a ur¢il, ¢i doslo alebo nedoslo k poruSeniu. Agentira
ACER predtym informuje ndrodny regulacny orgéan a ostatné dotknuté organy. Agentiira ACER
moZe vykonavat’ svoje pravomoci, ak ndrodny regulacny organ neprijme potrebné opatrenia

na vyhovenie Ziadosti agentury ACER v pripadoch, ktoré majua cezhrani¢ny vplyv. Po ukonceni

vySetrovania agentira ACER vypracuje spravu o vysetrovani, v ktorej uvedie svoje zistenia.
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g)

h)

V ¢lanku 13 sa este doplnilo, Ze agentira moéze vykonavat’ svoje pravomoci bez toho,
aby bol dotknuty odsek 3a, ak ju prislusny narodny regulacny organ poziada o vykon

jej pravomoci, pokial ide o akty, ktoré maju cezhrani¢ny vplyv.

V ¢lanku 13a, ktory sa tyka kontrol na mieste vykonavanych agentirou ACER, sa objasnilo,
ze kontroly sa pripravuji a vykonavaju v uzkej spolupraci a koordinacii s vnutrostatnymi
organmi. Splnomocnenie agentiry ACER na vykonavanie kontrol na mieste sa v zaujme
zabezpecenia vacsej jasnosti viac upresnilo. Doplnilo sa tiez, ze kontroly na mieste

v stkromnych priestoroch sa nesmu vykonavat’ bez predchadzajuceho povolenia sudneho

organu.

Clanok 13c tykajuci sa procesnych zaruk vysetrovani agentiiry ACER bol posilneny tym,
Ze sa podrobne uvadza pravo osob, voci ktorym sa vedie vySetrovanie, vyjadrit’ sa
ku skuto¢nostiam, ktoré sa ich tykaju, predtym, ako agentira ACER prijme spravu

o vySetrovani podla ¢lanku 13.

V ¢lanku 16b sa objasnilo, ze usmernenia a odporucania agentury nie su zavdzné a ze agentdra
nebude mdct zverejnovat’ informécie o tom, ¢i narodny regulacny organ nedodrziava

usmernenia alebo odportcania.

V ¢lanku 18 a odovodneni 18 sa vykonali zmeny s cielom zabezpecit’ konzistentnejSie
uplatiiovanie administrativnych pokut vo vSetkych ¢lenskych Statoch. Na tento ucel bol
zahrnuty zoznam kritérii uréujucich tieto administrativne pokuty a ich vySku. Okrem toho

sa Clenskym Statom poskytla vac¢sia flexibilita zavedenim moZnosti stanovit’ nizsie pokuty,
ktoré sa urcia na individudlnom zaklade. Doplnili sa aj postupy v pripadoch, ked’ sa v pravnom

systéme c¢lenského Statu nestanovuji administrativne pokuty.
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V. ZAVERY

1.  Rada sa na zaklade uvedenych skuto¢nosti vyzyva, aby preskimala kompromisné znenia
predsednictva, ktoré sa uvadzaju v dokumentoch: 10605/23 a 10606/23, vyriesila vSetky
nevyrieSené otazky, ktoré mézu vzniknut’ pocas zasadnutia, a dosiahla dohodu o v§eobecnom

smerovani Rady so zretelom na nadchadzajiace rokovania s Europskym parlamentom.
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